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Düzenlemelere uygunluk ve güvenlik bilgileri
Dyson ürünümüzü tercih ettiğiniz için teşekkürler.
Güvenlik talimatlarını, garanti koşul ve şartlarını 
Türkçe olarak okumak için 2. sayfaya gidiniz.

Bluetooth® kelime işareti ve logoları, Bluetooth SIG, Inc. şirketinin tescilli ticari 
markasıdır ve Dyson tarafından kullanımları lisansa tabidir.
Apple ve Apple logosu, Apple Inc.nin ABD ve diğer ülkelerde tescilli ticari 
markalarıdır. App Store, Apple Inc.nin ABD ve diğer ülkelerde tescilli 
ticari markasıdır. Google Play ve Google Play logosu Google Inc.nin 
ticari markalarıdır.
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belirtilmiştir. Lütfen tam detaylar için arka sayfadaki tabloya bakın.

Garanti kapsamında olan durumlar
•	 Dyson cihazınızın hatalı malzeme, işçilik veya işlev nedeniyle kusurlu 

olduğu tespit edilirse (Dyson’ın takdirine bağlı olarak) satin alma 
veya teslimattan sonra 2 yıl içinde onarımı veya değiştirilmesi (eğer 
cihazınızın herhangi bir parçası kullanılabilir durumda değilse ya da artık 
üretilmiyorsa) Dyson, hatalı ya da kusurlu parçayı fonksiyonel yedek bir 
parça ile değiştirecektir.

•	 Bu cihaz Avrupa Birliği veya Birleşik Krallık dışında bir lokasyonda 
satıldığında; bu garanti sadece cihazın satıldığı ülkede kullanıldığı 
durumlarda geçerlidir.

•	 Bu cihazın AB veya Birleşik Krallık içinde satıldığı yerde bu garanti; yalnızca 
(i) cihaz, satıldığı ülkede kullanılıyorsa (ii) cihaz Almanya, Avusturya, 
Belçika, Birleşik Krallık, Danimarka, Finlandiya, Fransa, Hollanda, İrlanda, 
İspanya, İsveç, İsviçre, İtalya, Norveç ve Polonya’da kullanılıyorsa ve bu 
cihazla aynı olan model ilgili ülkedeki aynı gerilim değeri ile satılıyorsa 
geçerli olur. 

Garanti kapsaminda olmayan durumlar
Arıza, aşağıdaki durumların bir sonucu olarak ortaya çıktığında, Dyson, 
ürünün onarım veya değişimini garanti etmez:
•	 Kaza hasarı, ihmalkâr kullanım veya bakım, hor kullanım, cihazın dikkatsiz 

bir şekilde veya Dyson kullanım kılavuzuna uygun olmayan bir şekilde 
kullanım ve bakımından kaynaklanan hasarlar.

•	 Cihazlarımızın normal ev kullanımı haricinde kullanılması durumunda 
oluşan hasarlar.

•	 Dyson'ın talimatlarına uygun olarak monte edilmemiş veya kurulmamış 
parçaların kullanılması.

•	 Dyson orijinal yedek parça ve aksesuarlarının kullanılmamasından 
kaynaklanan hasarlar.

•	 Hatalı kurulumdan kaynaklanan hasarlar (Dyson tarafından yapılan 
montaj hariç).

•	 Dyson veya yetkili temsilcisinden başka taraflarca gerçekleştirilen bakım 
ve tamir işlemleri.

•	 Tıkanıklık – Elektrikli süpürgedeki tıkanıklıkların nasıl bulunacağını ve yok 
edileceğini görmek için lütfen Dyson kullanım kılavuzunuzu okuyun.

•	 Olağan yıpranmalar (örneğin sigorta atması,kayış, fırça bölümü, vs).
•	 Bu makinenin moloz, kül, sıva üzerinde kullanımı.
•	 Pil yaşına ve kullanımına bağlı olarak pil bitiş süresinde kısalma (ilgili 

durumlarda).
Garanti kapsamıyla ilgili soru ve tereddütleriniz için lütfen Dyson'ı arayın.

Garanti kapsamı özeti
•	 Garanti süresi, ürünü satınalım tarihinden itibaren başlar. Eğer ürün 

alım tarihinden sonra teslim edildiyse garanti süreci teslim tarihinden 
itibaren geçerlidir.

•	 Dyson garantisi kapsamında bir talepte bulunmak için lütfen bu belgenin 
arka sayfasında garantör bilgileriyle birlikte verilen iletişim bilgilerini 
kullanın. Dyson cihazınıza garanti kapsamında herhangi bir işlem 
uygulanmadan önce, ürünü satın aldığınızı gösteren evrakları yetkiliye 
sunmanız gerekir (Hem orijinal hem de sonradan verilen tüm evraklar). 
İlgili evrakların temin edilememesi durumunda yapılan işlem ücrete tabi 
olacaktır. Lütfen fatura veya teslimat fişini saklayın.

•	 Tüm işlemler Dyson ya da Dyson tarafından belirtilen yetkili teknik servis 
tarafından yapılacaktır.

•	 Değiştirilen parça Dyson’da kalacaktır.
•	 Cihazın satın alındığı ülkenin yerel kanunlarına göre gerekli olmadıkça 

Dyson cihazınızın garanti kapsamında onarımı veya değiştirilmesi garanti 
süresini uzatmayacaktır.

•	 Bu garanti, tüketici olarak sahip olduğunuz yasal (ücretsiz) haklara ilave 
avantajlar sağlamakla birlikte bu haklardan (ör. malların uygun olmaması 
durumunda satıcıya karşı) herhangi birisini olumsuz yönde etkilemez 
ve cihazı ister doğrudan Dyson’dan ister üçüncü bir taraftan satın almış 
olun geçerliliğini korur.

Gizlilik ve kişisel verilerin korunması
Dyson ürününüzü kaydettirirken veya MyDyson™ mobil uygulaması ile kayıt 
olurken bize temel iletişim bilgilerini vermeniz gerekir;
Dyson makinenizi kaydettirirken:
•	 Kaydettirmek ve garantinizi desteklememizi sağlamak için bize temel 

iletişim bilgilerinizi vermeniz gerekir.
MyDyson™ mobil uygulaması ile kayıt:
•	 MyDyson™ mobil uygulaması ile cihazınızı kaydetmek için bize temel iletişim 

bilgilerini vermeniz gerekir, bu işlem ürününüz ile sizdeki mobil uygulama 
arasında güvenli bir bağlantı oluşturmamızı sağlar.

•	 Kayıt olduğunuzda, tarafımızca sizinle iletişime geçilmesini isteyip 
istemediğinizi seçebilirsiniz. Dyson'dan iletişimleri almayı tercih ederseniz, 
size özel tekliflerimizin ayrıntılarını ve en son yeniliklerimize dair 
haberleri göndereceğiz.

•	 Bilgileriniz hiçbir zaman üçüncü şahıslarla paylaşılmaz ve bizimle 
paylaştığınız bilgiler, sadece internet sitemiz,  privacy.dyson.com adresinde 
bulunan gizlilik politikalarımızda tanımlanan şekilde kullanılır.

Bir USB bellek kullanarak robotunuzun Wi-Fi ve Bluetooth özelliklerini devre 
dışı bırakabilirsiniz. www.dyson.com/support adresine gidin ve robotunuz için 
destek sayfasını bulun ve "Wi-Fi'yi Devre Dışı Bırakma" dosyasını boş bir USB 
belleğe indirin.
Temiz kutuyu robotunuzdan çıkarın ve USB belleği kutunun arkasındaki 
bağlantı noktasına takın. Robotun ekranından ayarlar menüsünde "USB ile 
güncelle" seçeneğini belirleyin.

Ek bilgi
Robotunuzun kullanımı
•	 Robotunuzu manuel olarak kapatmak için LCD ekranı kararana kadar 

basılı tutun veya şarj yuvasını güç kaynağından ayırın.

Robotunuzun temizliği
•	 Robotunuzu ve navigasyon kamerasını sadece kuru bir bezle temizleyin. 

Robotunuzun herhangi bir parçası üzerinde yağlayıcı, temizlik maddesi, 
cila veya oda spreyi kullanmayın.

Robotunuzun korunması
•	 Bakım yapmadan önce robotunuzu şarj yuvasından çıkarın.
•	 Kir MAKS seviyesine ulaşır ulaşmaz çöp kutusunu boşaltın.
•	 Robotunuz belirttiğinde filtreyi yıkayın. Yıkadıktan sonra, robotunuza geri 

yerleştirmeden önce filtrenin en az 48 saat kurumasını bekleyin.
•	 Bu robotun karbon fiber fırçaları vardır. Küçük cilt tahrişlerine neden 

olabileceğinden, bunlarla temas ederken dikkatli olun. Fırçaları tuttuktan 
sonra ellerinizi yıkayın.

•	 Kullanmadan önce tüm parçaları yerine güvenli bir şekilde yerleştirin.

Pil güvenlik talimatları
•	 Ortam sıcaklığı 5°C'nin (41°F) altındaysa robotunuz çalışmaz veya şarj 

olmaz. Bu, motor ve pili korumak üzere tasarlanmıştır. Robotunuzu 
depolamak, çalıştırmak ve şarj etmek için önerilen sıcaklık aralığı 18°C 
(64°F) ile 28°C (82°F) arasındadır.

•	 Pilin değiştirilmesi gerekirse, Dyson Yardım Hattı ile irtibata geçin.
•	 Bu batarya yalıtımlı bir ünitedir ve normal koşullar altında güvenlik 

açısından tehdit oluşturmaz. Beklenmeyen bir durum olur ve bataryadan 
sıvı sızarsa, bu sıvıya dokunmayın ve aşağıdaki önlemleri alın:

•	 Ciltle temas – tahrişe yol açabilir. Sabun ve su ile yıkayın.
•	 Soluma – solunum yollarında tahrişe yol açabilir. Temiz hava alınmasını 

sağlayın ve tıbbi yardım isteyin.
•	 Gözle temas – tahrişe yol açabilir. Zaman kaybetmeden gözleri en az 

15 dakika suyla iyice yıkayın. Tıbbi yardım isteyin.
•	 Atma – bataryaları tutmak için eldiven takın ve yerel yasalara veya 

düzenlemelere uygun olarak hemen atın.

Pili çıkarma
•	 Robotunuzu ters çevirin ve yumuşak bir yüzeye yerleştirin.
•	 Pil takımını robotunuzun içinde tutan dört T-8 vidayı sökün ve yeniden 

montaj için saklayın.
•	 Robotunuzu tekrar ters çevirin ve pili robotunuzdan kaydırarak çıkarın.

Pili takma
•	 Pili robotunuza kaydırarak takın.
•	 Robotunuzu ters çevirin ve yumuşak bir yüzeye yerleştirin.
•	 Pil takımını tutan dört vidayı robotunuza geri takın.

MyDyson™ mobil uygulamasına bağlantı
•	 MyDyson™ mobil uygulamasının çalışabilmesi için çalışan bir internet 

bağlantısına ve uygulama özellikli bir cihaza sahip olmanız gerekir.
•	 Robot, çoğu yönlendiricide bulunan 2.4 GHz veya 5 GHz ağlarına 

bağlanabilir. Uyumluluk için yönlendirici belgelerinize bakın.
•	 Dyson, teknolojimizin mevcut işletme sistemleri ile uyumlu olmasını 

sağlamak için yoğun çaba harcasa da bu garanti edilmez. Sorunuz varsa 
ya da son uyumluluk durumunu kontrol etmek isterseniz Dyson Yardım 
Hattı ile irtibata geçin.

•	 Robotla bağlantı kurulabilmesi için mobil cihazınızın Bluetooth® 
4.0 kablosuz teknoloji desteğine (Bluetooth Low Energy) sahip olması 
gerekir. Cihazınızın uyumlu olup olmadığını öğrenmek için cihaz 
spesifikasyonlarına bakın.

•	 BLE/Wi-Fi 2.4GHz, max 0.2W
•	 Wi-Fi 5GHz, max 0.2W
•	 Ağa Bağlı Bekleme Gücü < 2W

Uyumluluk bilgisi
•	 Bu vesileyle Dyson, bu radyo ekipmanının 2014/53/AB sayılı Direktif ile 

uyumlu olduğunu beyan eder.
•	 AB Uygunluk Beyanının tam metnine aşağıdaki internet adresinden 

ulaşılabilir:  
www.dyson.co.uk/inside-dyson/terms/compliance (GB) 
www.dyson.ie/inside-dyson/terms/compliance (IE)

Lazer bilgileri
•	 Bu robot, EN 50689'a uygun Sınıf 1 görünmez tüketici lazer ürünü içerir 

ve doğrudan bakıldığında güvenli olan kızılötesi ışık yayar.

Atma
•	 Dyson ürünleri, birinci sınıf geri dönüştürülebilir malzemelerden 

yapılmıştır. Mümkün olan yerlerde geridönüşüm sağlayın.
•	 Yerel yönetmeliklere veya düzenlemelere göre atın.
•	 Bu sembol, bu cihazın genel ev atıklarıyla beraber atılmaması gerektiğini 

gösterir. Kontrolsüz atıklar nedeniyle çevrenin veya insan sağlığının 
zarar görmesini önlemek için malzeme kaynaklarının sürdürülebilir 
şekilde yeniden kullanılmasını desteklemek üzere sorumlu bir şekilde 
geridönüşümünü sağlayın. Bu cihazı, kullanım ömrünün sonuna geldiğinde 
lütfen geridönüşüm için evsel atık geridönüşüm tesisi gibi bilinen bir AEEE 
(Elektronik Atık toplama) toplama tesisine götürün. Yerel yönetiminiz veya 
satıcınız size en yakın geridönüşüm tesisini önerebilecektir.

2 yıllık sınırlı garanti
Dyson 2 yıllık sınırlı garantinin şartları ve koşulları aşağıda belirtilmiştir. 
Ülkenizdeki Dyson garantörünün adı ve adres bilgileri bu belgede 
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ÖNEMLİ GÜVENLİK 
TALİMATLARI
BU ROBOTU KULLANMADAN 
ÖNCE BU KILAVUZDAKİ VE ROBOT 
ÜZERİNDEKİ TÜM TALİMATLARI VE 
UYARI İŞARETLERİNİ OKUYUN.
Elektrikli bir cihazı kullanırken 
aşağıdakiler de dahil, temel önlemlere 
daima uyulmalıdır:

UYARI
Bu uyarılar robot, şarj istasyonu veya şarj 
cihazı için geçerlidir.

YANGIN, ELEKTRİK ÇARPMASI VEYA 
YARALANMA RİSKİNİ AZALTMAK İÇİN:
1.	 Bu cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar ve 

fiziksel, duyusal veya muhakeme 
yeteneği kısıtlı veya deneyim ve 
bilgi eksikliği olan kişiler tarafından 
ancak sorumlu bir kişi tarafından 
cihazın kullanımına ilişkin gözetim 
veya talimat verilmişse kullanılabilir. 
Çocukların cihazla oynamalarına 
izin verilmemelidir. Temizlik ve 
bakım işlemleri, gözetimsiz çocuklar 
tarafından yapılmamalıdır.

2.	 Saçları, bol giysileri, parmakları ve 
vücudun tüm kısımlarını tekerlekler 
ve fırça çubuğu gibi boşluklardan ve 
hareketli parçalardan uzak tutun.

3.	 Temizlik veya kullanıcı bakımı 
işlemlerini gerçekleştirmeden önce 
şarj cihazının fişini çekin ve pil 
cihazdan çıkartın.

4.	 Yanlışlıkla çalıştırmamak için 
özellikle cihazı kaldırırken veya 
taşırken ellerinizi ve parmaklarınızı 
LCD ekrandan uzak tutmaya 
dikkat edin. Cihazı parmağınız 
LCD ekranın üzerindeyken taşımak 
kazalara davetiye çıkarır.

5.	 UYARI: Sadece robot ile verilen güç 
kaynağı ünitesini, şarj istasyonunu 
ve pili kullanın. Pil takımının 
değiştirilmesi gerekiyorsa yalnızca 
219630 parça numaralı Dyson 
pil takımını kullanın. Şarj etme 
amacıyla yalnızca 221609 Parça 
Numaralı Dyson şarj istasyonunu ve 
281238 Parça Numaralı Dyson güç 
kaynağı ünitesini kullanın.

6.	 Cihaz atılmadan önce, içindeki 
bitmiş veya hasarlı piller 
çıkarılmalıdır. Pili çıkarırken cihaz 
kapalı olmalıdır. Pili yerel yasalara 
veya düzenlemelere uygun olarak 
güvenli şekilde atın.

7.	 Bu cihazda kullanılan pil, yanlış 
kullanım durumunda yangın veya  
kimyasal yanık riskini ortaya 
çıkarabilir. Robotu bir ocak veya 
başka bir sıcak yüzeyin üzerine 
veya yakınına koymayın ve ciddi 
şekilde hasar görmüş olsa bile bu 
cihazı parçalarına ayırmayın, pilin 
kontaklarına kısa devre yaptırmayın, 
60°C'nin (140°F) üzerinde ısıtmayın 
veya yakmayın. Pil alev alabilir 
veya patlayabilir.

8.	 Sadece Dyson Kullanıcı Kılavuzunda 
belirtilen şekilde kullanılmalıdır. 
Kılavuzda, MyDyson™ 
uygulamasında, Dyson web 
sitesinde gösterilenler veya Dyson 
Yardım Hattı tarafından tavsiye 
edilenler dışında herhangi bir bakım 
yapmayın. Onarım gerekli ise olası 
seçenekleri görüşebilmemiz için 
Dyson yardım hattını arayın. Robotu 
sökmeyin; cihazın yanlış şekilde 
montajı elektrik çarpmasına veya 
yangına neden olabilir.

9.	 Oyuncak olarak kullanılmasına 
izin vermeyin. Çocuklar ve evcil 
hayvanlar tarafından veya 
yakınında kullanıldığında çok 
dikkatli olunmalıdır. Robotla 
oynamadıklarından emin olmak için 
çocuklar gözetim altında olmalıdır. 

Çocukların veya evcil hayvanların 
robotun üzerine oturmasına 
izin vermeyin.

10.	Robotu gözetimsiz bir şekilde evcil 
hayvanlarda kullanmayın.

11.	 Güç kaynağı ünitesinin, şarj 
istasyonunun veya robotun 
ıslanmasına izin vermeyin, bunlar 
YALNIZCA kuru yerler için uygundur. 
Dışarıda veya ıslak yüzeylerde 
veya su ile temasta, suya batma 
ihtimalinin olduğu yerlerde şarj 
etmeyin veya çalıştırmayın. Fişi, 
şarj istasyonunu veya robotu ıslak 
elle tutmayın.

12.	Cihazı sıvı veya yarı sıvı (evcil 
hayvan pisliği) döküntüler üzerinde/
etrafında kullanmayın.

13.	Robotu açık şöminelerin, yanan 
mumların veya kırılgan nesnelerin 
olduğu alanlarda çalıştırmayın.

14.	Robotu kullanmadan önce 
balkonların kapalı olduğundan 
emin olun.

15.	Robotu, benzin gibi yanıcı veya 
parlayıcı sıvıları toplayabileceği 
yerlerde çalıştırmayın veya bunların 
veya buharlarının bulunabileceği 
alanlarda kullanmayın ve robotu 
sigara, kibrit veya sıcak kül gibi 
yanan veya duman çıkaran 
herhangi bir şeyi alabileceği 
yerlerde çalıştırmayın.

16.	Robotun herhangi bir tehlike 
oluşturmaması için, tüm sensörlerin 
temiz tutulduğundan ve sensörlerde 
kir olmadığından emin olun.

17.	 Düşme tehlikesi: Robotu, merdiven 
veya balkona veya başka herhangi 
bir iniş veya kenara erişebileceği 
herhangi bir alanda kullanmayın. 
Raf veya merdiven gibi yüksek veya 
dar alanlarda kullanmayın.

18.	Cihaz çalışırken, özellikle MyDyson™ 
uygulaması aracılığıyla kullanılabilen 
planlı temizlik işlevi etkinken evdeki 
herkesin cihazdan haberdar 
olduğundan emin olun.

19.	 Robotu bir bebeğin veya çocuğun 
bulunduğu ve gözetim altında 
olmadığı veya uyuduğu bir 
odada çalıştırmayın.

20.	Zeminde elektrik kabloları ve 
robotta tıkanıklığa neden olabilecek 
diğer nesnelerin bulunmadığından 
emin olun.

21.	Robotu, zeminde açıkta elektrik  
prizleri bulunan alanlarda  
çalıştırmayın.

22.	Robot bir güç kablosunun üzerinden 
geçer ve onu sürüklerse masadan 
veya raftan nesneler düşebilir. 
Robotu kullanmadan önce giysiler, 
serbest kağıtlar, panjur veya 
perdeler için çekme ipleri, güç 
kabloları ve kırılgan nesneler gibi 
nesneleri toplayın.

23.	Robotun kendi başına hareket 
ettiğinin bilincinde olun. Robotun 
çalıştığı alanda yürürken üzerine 
basmamaya dikkat edin.

24.	Robotu, keskin nesneleri veya kırık 
camları toplamak için kullanmayın.

25.	Şeffaf hazne ve filtreler yerine takılı 
olmadan cihazı kullanmayın.

26.	Hasarlı bir kablo, şarj cihazı veya şarj 
yuvası ile kullanmayın. Robot olması 
gerektiği gibi çalışmıyorsa, keskin bir 
darbe almışsa, düşürülmüşse, hasar 
görmüşse, açık havada bırakılmışsa 
veya suya düşmüşse, kullanmayın ve 
Dyson Yardım Hattı'na başvurun.

27.	 Cihaz üzerindeki şarj noktalarına 
veya şarj yuvasına herhangi bir 
nesne ile dokunmayın.

28.	2.760 metrenin üzerindeki 
yüksekliklerde kullanmayın.

BU TALİMATLARI  
OKUYUN VE SAKLAYIN
Bu robot yalnızca evde kullanım 
için uygundur.
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Country
Land
País
Pays
Paese
Land
Kraj
Страна
Država

Guarantor name
Name des Garantiegebers
Nombre del garante
Nom du garant
Nome garante
Naam garantieverlener
Nazwa gwaranta
Наименование гаранта
Naziv ponudnika garancije

Guarantor address
Anschrift des Garantiegebers
Dirección del garante
Adresse du garant
Indirizzo garante
Adres garantieverlener
Adres gwaranta
Адрес гаранта
Naslov ponudnika garancije

Austria Dyson Austria GmbH Rothschildplatz 3, 6.OG 
1020 Wien 
Austria

Belgium Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139, 1011 AC Amsterdam, Netherlands

Bosnia Tehno - Mag d.o.o. Slavonska avenija 53 
10000, Zagreb, 
Croatia

Bulgaria Vassilias International EOOD Byalo Pole 3 str. 
1618 
Bulgaria

Croatia Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Cyprus Thetaco Traders Ltd 6, Aretis street, 
7101 Aradippou Industrial Area, Larnaca, 
Cyprus

Czech Republic Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Denmark Dyson Denmark ApS c/o Mazanti-Andersen Korso Jensen 
Amaliegade 10 
1256 Kobenhavn K 
Denmark

Estonia Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Finland Dyson Finland OY C/O KPMG Oy Ab 
00101 Helsinki 
Finland

France Dyson SAS 9 Villa Pierre Ginier 
75018 
PARIS 
France

Germany Dyson GmbH Lichtstraße 43e 
50825 
Cologne 
Germany

Georgia Geoteck Distribution LLC Zugdidi street 3, Didube -chughureti District,  
Tbilisi, Georgia

Greece Damkalidis S.A. 44 Zefyrou Str., 
Palaio Faliro, 
17564, Greece

Hungary Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Ireland Dyson Ireland Limited Unit 2, Building 4 Vantage Central 
Central Park 
Leopardstown 
Dublin 18 
Ireland

Italy Dyson S.r.l. Milano (MI) Piazza gae 
Aulenti 4 Cap 
20154 
Milan

Israel BNZC Trade Import & Distribution Ltd. 6 Odem St. 
Petach Tikva 4951789 
Israel

Kazakhstan AK Cent Microsystems LLP Almaty, Medeu District Atyrau Microdistrict 159/8, Kazakhstan

Names and address details for the purposes of Dyson’s product guarantee
Namen und Adressdaten zum Zwecke der Dyson Produktgarantie
Nombres y dirección detallados a los efectos de la garantía del producto de Dyson
Noms et détails de l'adresse pour la garantie des produits Dyson
Nome e indirizzo ai fini della garanzia del prodotto Dyson
Namen en adresgegevens ten behoeve van de productgarantie van Dyson
Nazwy i dane adresowe do celów gwarancji produktu Dyson
Nomes e direcção detalhados para efeitos de garantia do produto Dyson
Наименования и адреса получения гарантийного обслуживания продукции Dyson
Jméno a adresa poskytovatele záruky společnosti Dyson
Meno a adresa poskytovateľa záruky spoločnosti Dyson
Ime in naslov, potrebni za garancijo izdelka Dyson.
Dyson ürün garantisi için ad ve adres detayları
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Latvia Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Lithuania Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Netherlands Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Norway Dyson Norway AS C/O KPMG Law Advokatfirma AS 
Langnes 9292 
Tromsø , Norway

Poland CPM International Telebusiness SL Edificio Ono, Carrer de Lepant 350 
Planta 1a 
08025 
Barcelona 
Hiszpania

Portugal Dyson Portugal, Unipessoal LD Avenida António Augusto Aguiar 122C 
Lisboa 1050-046 
Portugal

Romania Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Serbia Tehno - Mag d.o.o. Slavonska avenija 53 
10000, Zagreb, 
Croatia

Slovakia Dyson Technology B.V. De Ruijterkade 139,  
1011 AC Amsterdam, Netherlands

Slovenia Tehno - Mag d.o.o. Slavonska avenija 53 
10000, Zagreb, 
Croatia

Spain Dyson Spain S.L.U. Paseo de Recoletos 
37. 3r Planta 
28004  
Madrid

Sweden Dyson Sweden AB Kungsträdgårdsgatan 10 
111 47 Stockholm 
Sweden

Switzerland Dyson SA Dyson SA 
Kalanderplatz 5 
CH-8045 Zürich 
Schweiz

Turkey Dyson Turkey 
Elektrikli 
Urunler Ticaret 
Limited Şirketi

İçerenköy, Quick Tower, Umut Sk. No: 10 D:12/2, Kat:9, 34752 
Ataşehir/İstanbul, Türkiye

Ukraine Chystiy Svet Invest ltd. Av. Stepana Banderi 21,  
Kiev, 04073 Ukraine

United Kingdom Dyson Limited Tetbury Hill 
Malmesbury 
Wiltshire 
SN16 0RP


